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Sveikiname A. L. R. K. Moterų Sąjungos 27-tąjį 
Seimą ir linkime geriausios sėkmės.

CENTRO VALDYBA IR 
REDAKTORĖ

SEIMO ŽINIOS
Šis rugpjūčio mėnesis tai mūsų sąjungiečių šventė... SEIMAS! Sveiki­

name atvykstančias seimo delegates ir viešnias, kurios pašvenčia savo bran­
gų laiką ir energiją įdant pagerinus organizaciją, jnešant naudingų ir našių 
sumanymų.

Moterų Sąjungos 2-tra kuopa rūpinasi, kad SEIMAS visais atžvilgiais 
pavyktų ir, kad delegatės jaukiai, kaip savo namuose jaustųsi, kas padės 
rimčiau ir be įtempimo nervų seimo reikalus svarstyti.

Kviečiame seimo išvakarėse skaitlingai dalyvauti Šv. Antano Parapi­
jos salėj, 15th Street ir 49th Court, kur atnaujinsim pažintis, maloniai pa­
sisveikinsim ir gražiai laiką praleisim, kaip vienos šeimos dukros. Pradžia 
7:00 valanda'vakare. -

RUGPIŪČIO 19 — PIRMA DIENA:
Seimas prasidės su iškilmingomis Šv. Mišiomis 10:00 valandą ryte. 

Visos atstovės bendrai eis prie,$v. Komunijos. Po pusryčių, pirmoji sesija 
prasidės 12:30 po piet. Išrinku# Seimo Presidijumą ir sudarius įvairias ko­
misijas, numatyta sesijas, baigti prieš 3:00 valandą po piet. Autobusais 
delegatės ir viešnios važiuos, aplankyti ir pamatyti žymesnes ir kultūrin- 
gesnias lietuviškas įstaigas:* 5:30 v. v., bus vakarienė Šv. Kazimiero Seserų 
Vienuolyne.

RUGPIŪČIO 20 — ANTROJI DIENA:
Aštuntą valandą- ryte bus atnašaujamos Šv. Mišios už mirusias Sąjun­

gos nares. Kviečiame visas delegates dalyvauti Šv. Mišių aukoje, nes daug 
mūs veiklių ir brangių narių yra jau Dievulio pašauktos. Didžiausią pa­
garbą parodysim pasimelsdamos už jų sielas. Vakaras bus liuosas poilsiui.

RUGPIŪČIO 21 — TRECIOJI DIENA:
Sesijos prasidės 9:00 valandą ryte ir baigsis 4:00 valandą vakare. 

6:00 valandą vakare, bus bankietas toje pačioje salėje. Visas Chicagos ir 
apylinkės Sąjungietes kviečiame į bankietą. Bus progos pamatyti ir susi­
pažinti su visa Centro Valdyba ir delegatėmis.

RUGPIŪČIO 22 — KETVIRTOJI DIENA:
Sesijos prasidės 9:00 valandą ryte ir baigsis aptarus visus Sąjungos^ 

reikalus.
Tikimės, kad turite kambarius viešbutyj jau rezervuotus, o valgiais 

būsite aprūpintos ant vietos.
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KELRODIS:

Apsistojusios Graemere Viešbutyj, 3400 West Washington Boulevard, 
Chicago, reikia važiuoti Washington Street busu iki Cicero Avenue. Cicero 
Avenue busu važiuoti į Pietus iki 15th Street ir išlipus paeiti į Vakarus 
iki prieisit Šv. Antano salę... 15th Street ir 49th Court.

Norime pridėt, kad per klaidą pereitam ‘Dirvos’ numeryj buvo apleisti 
vardai Ponių A. Lorenat ir A. Levinski, kurios taipgi yra narės Seimo Ren­
gimo Komisijos. Atsiprašom.

Directions for reaching St. Anthony Parish Hall from the Graemere 
Hotel at 3400 West Washington Boulevard. Take the bus on Washington 
going West to Cicero Avenue (4800 West) and transfer to a Cicero Avenue 
bus going South to 15th Street and then a short walk West to St. Anthony 
Hall at 15th Street and 49th Court.

AUGUSTA ŠATKIENĖ,
Seimo Rengimo Komisijos Pirmininkė

MOTERŲ SĄJUNGOS 2-oji KUOPA, CICERO, ILLINOIS

Rengėjos 27-tojo seimo, kuris įvyks rugp. 19—22 dienomis. Viduryje gerb. Prelatas I. Alba- 
vičius, šv. Antano parapijos klebonas ir kuopos dvasios vadas. Pirmoj eilėj sėdi kuopos valdyba 
ir dalis narių.
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PASIKALBĖJIMAS
(PAJENĖGLĖ IR RENGINTĄ — RETAI MATOMI PAUKŠČIAI)

Vieną gražią dieną Pajenėglė nu­
tūpė pas Rengintą pasikalbėti —

Pajenėglė — Tai tau jau laikas 
ruoštis į seimą. Na, ir ką tu ten da­
rysi?

Rengintą — Ruošiuosi, kaip gi 
ne! Kaip tu nevažinėj! j seimus tai 
ir nežinai kiek ten darbo randasi. 
Per kelias dienas reikia sėdėti, kal­
bėti, balsuoti...

Pajenėglė — Taip, aš nevažinėju 
į seimus, bet tu man parvažiavusi 
Viską papasakoji. Turite sėdėti ? Tai 
gerai, kad ten yra kėdžių, būtų bai­
su ir pamanyti, kad reikėtų tiek lai­
ko išstovėti. Tik dvi kojas turime! 
Apie ką jūs kalbate, kaip balsuoja­
te?

Rengintą — Apie ką kalbame? 
Apie viską! Perkalbame kas buvo 
nutarta pastarame seime, nes ne ga­
na buvo kalbama tada. Jeigu kas 
buvo nubalsuota, turime atšaukti. 
Dalykai ne gali stovėti ant vietos; 
ar gerai ar ne gerai, reikia mainyti. 
O už dviejų metų vėl galėsime mai­
nyti.

Pajenėglė — Kam dalykus mai­
nyti taip tankiai? Maniau, kad da­
bar viskas maždaug sutvarkyta. Ar 
nesupranti ką mainymai reiškia? 
Kaip į tai atsižiūrės “Departmen- 
tas”? Atrodys, kad mes nežinome 
ką mes darome. Du metai balta, šie­
met juoda, už dviejų metų vėl balta 
— tai daina be galo!

Rengintą — Ah! Ką tu supranti. 
Paimk ligones. Mes turime vėl turė­
ti lankytojas. Ne galime pasitikėti, 
kad narė tikrai serga. Ką jos dak­
taras žino? Mes geriau žinome kas 
serga, kas ne serga; kaip sunkiai ir 

kaip ilgai. Turime priversti nares 
lankyti ligones, kaip senovei. Gal 
narės meluoja, kad serga.

Pajenėglė — Tai gal ir būtų ge­
riau, kad būtų ligonių lankytojos. 
Tada bus galima sužinoti kuomi ligo­
nė serga, kokį daktarą turi, kas na­
mus patvarko, ką šeima valgo ar ne­
valgo. “Sure”, kodėl ne? Reikia li­
gonių lankytojų!

Rengintą — Ar girdėjai, kad no­
ri panaikinti pašelpą ? Gal tas ir bū­
tų gerai.

Pajenėglė — Girdėjau, kas žino 
ar būtų gerai, ar ne? Ar kas suži­
nojo iš “Departmento” ar tai galėtų 
daryti ?

Rengintą — Sužinojo? Kas su­
žinos? Kam gi važiuojame į seimą, 
reikės nors pusę dienos apie tai kal­
bėti, o ant galo bus palikta didžiam 
komitetui sužinoti.

Pajenėglė — O kaip viskas su 
laikraščiu ?

Rengintą — Ir ten reikės permai­
nų. Pastarame seime buvo keletą nu­
tarimų kaslink laikraščio, bet reikės 
atšaukti. Tas paskutinis seimas ne­
žinojo ką darąs. Be abejonės, visus 
nutarimus turėsime atšaukti!

Pajenėglė — Tai jeigu taip, tai 
ką darysite už kitų dviejų metų?

Rengintą — Ką? Nugi, atšauksi­
me šio seimo nutarimus. Mes visad 
taip darome.

Pajenėglė — žinai ką, girdėjau, 
kad mane “statys” į garbės nares. 
Ir aš būsiu lygi su tavimi-

Renginta — Žinau, kad tave sta­
to į garbės nares. Žinoma, dabar 
lengva būti garbės narė, tik išbusi 
narė 25 metus ir jau GARBĖS NA-
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RĖ! Neužilgo turėsime apie 1,000 
garbės narių!

Pajenėglė — Gerai, kad taip pa­
darė — ne reikia dirbti, aukoti ar į 
seimus važiuoti. Ne reikia nei susi­
rinkimus lankyti. Tik paduok duok­
les kaimynei, ji užmokės. Sėdėk sau 
namie ir gausi garbės narystę. Tai 
gera draugystė. Kad daugiau tokių 
būtų!

Renginta — Tai teisybę sakai. 
Kitas dalykas, kad tik nepamiršiu, 
tai redaktorė gaus pipirų! Ką ji ma­
no prisiųstus raštus pasideda kur į 
stalčių, o ne į laikraštį! Laiko net 

DU mėnesius! Tai protas, sakau, 
gautus raštus laiko stalčiuje, o tada 
pralaužta galva ieško medžiagos už­
pildyti laikraštį. Ką ta redaktorė su­
pranta, mes geriau žinome kaip re­
daguoti laikraštį nors niekad ne 
esame tai dariusios. Žinoma, mes 
nematome kada ir kiek raštų ateina 
redaktorei, bet ji visvien turi dėti 
juos anksčiau į laikraštį.

Pajenėglė — Na, jau laikas lėkti 
namo, pasikalbėsime vėl, kaip sugrį­
ši iš seimo.

Žiūronas

MŪSŲ ORGANIZACIJA

A.L.R.K. Motery Sąjungos Centro Valdybos Posėdis

A.L.R.K. Moterų Sąjungos Centro valdybos susirinkimas įvyko birže­
lio 15-tą dieną centro raštinėje, 1927 South 49th Avenue, Cicero, III. Susi­
rinkimą atidarė 1-ji Vice-Pirmininkė, Marijona Srupšienė su malda, antrą 
valandą po pietų.

Dalyvės: I-ji Vice-pirmininkė Marijona Srupšienė; Raštininkė — Ma- 
rijona Vaičiūnienė; Iždininkė — Donna Kamm; Iždo globėja — Natalie 
Šatunienė (Mary Druktanis, Iždo globėja atvyko vėliau); Illinois direktorė 
— Marijona Paukštienė. Redaktorė ir Daktarė - kvotėja nebuvo.

1) Skaitytas praeito posėdžio protokolas, kuris liko priimtas kaip skai­
tytas, ir tilpo Moterų Dirvoje.

2) M. Srupšienė prašo Donna Kamm pasižymėti nutarimus anglų kal­
boje pagal Centro Pirmininkės prašymą.

3) Centro pirmininkė prisiuntė kiekvienai Centro valdybos narei po 
kopiją agendos, kad visos žinotų apie ką bus svarstoma ir kalbama laike 
posėdžio.

4) Centro Iždininkės raportas apie finansus telpa sekančiai: '■
Brangios Centro Valdybos narės: šiuomi pateikiu mūsų Moterų Są­

jungos finansinį stovį Gegužės 31, 1957 m. abelnai skaičiuojant susideda 
sekančiai:
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Turime U. S. Bonds ............................................................. $ 65,000.00
Building and Loan Association (Spulkose) ...................... 98,581.35
May 31, 1957 checking account balansas Metropolitan

State Bank ..................................................................... 3,763.17
Cash on hand (Narių Gegužės mėnesio mokesčiai) .............. 589.51

Viso.............. $167,934.03
Čia noriu pastebėti, kad nuo pereito seimo iki dabar nėra pilnai du 

metai, o jau mūsų investuoti pinigai davė pelno šiame laikotarpyje virš 
$11,000.00.

Su gilia pagarba,
Donna Kamm, Centro Iždininkė

5) Pennsylvania license reikale Raštininkė M. Vaičiūnienė praneša, 
kad darbas nebaigtas. Skaito keletą laiškų gautų iš tos valstybės Drau­
dimo departamento. Paskutiniame laiške reikalauja, kad į tą draudimo 
departamentą atvyktų Centro Pirmininkė ir Raštininkė ir legalis patarėjas 
(jeigu Sąjunga pageidaus). Gana ilgai pasikalbėjus šiuo reikalu ir apie 
važiavimą, Centro Valdyba nutarė, kad jeigu po susirašinėjimo nepavyks 
užbaigti reikalą iki Seimo, kad palikti naujai Centro Valdybai.

6) Naujų narių reikalas: Raštininkė praneša, kad vajaus pasekmės 
nelabai kokios. Prie Pašelpos ir Pomirtinės skyrių iki birželio 1 d., prisi­
rašė vos 5 narės, prie Apšvietos nuo sausio 1 d. iki birželio 1 d. 76 pilnai 
užsimokėjusios.

7) Raportas iš Katalikių Moterų Skyriaus (Catholic Women’s Council) 
M. Vaičiūnienė praneša, kad parašė laišką ir gavo atsakymą, atsakymo 
laišką pasiuntė Centro pirmininkei Julia Mack. Aiškino iš laiško, kad pri­
klausyti prie tos organizacijos Moterų Sąjungos centrui kainuotų $100.00. 
Pirmininkė savo agendoj mini, kad kiekviena kuopa atskirai priklausytų. 
Tom reikėtų mokėti tiktai $10.00 į metus. Centro valdyba paliko kuopų 
nuožiūrai.

8) Reikale Mass., Maine, ir New Hampshire pateiktos rezoliucijos raš­
tininkė praneša, kad parašė tuo reikalu laišką į Illinois Draudimo depart- 
mentą ir Harry S. Tressel aktuarui. Gauti laiškai buvo perskaityti. Centro 
Valdyba vienbalsiai nutarė, kad Moterų Sąjunga palikti taip kaip Čarteris 
yra išimtas.

9) Skundai: Gauta iš sekančių kuopų reikale neišmokėjimo pašelpos — 
Kuopa 4, narės Trasas ir Piškinienės; 58, Baranauskienė; 64, Micelienė; 
65 Malinauskienė. Nekurie skundai buvo pasiųsti per skundų komsiją, re­
zultatai gauti ir skaityti posėdyje. Centro valdyba vienbalsiai nutarė iš­
mokėti pilnai pašelpą ir dalyką baigti ir nelaukti seimo. Raštininkė įgaliota 
visas pašelpas išmokėti pagal reikalavimą.

10) Centro pirmininkė savo agendoj klausė, kada mūsų pinigai padėti 
į Spulkas, ir spulkos laiko savo posėdžius, ar būna Moterų Sąjungai apie 
posėdžius pranešta. Raštininkė praneša, kad ji nieko bendro neturi su 
Spulkom ir ji jokių pranešimų negauna. Centro iždininkė taipgi pranešė, 
kad ji jokių laiškų apie Spulkos posėdžius nėra gavusi.
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11) Moterų Sąjungos Centro Dvasios Vadas pasiuntė savo resignaeiją 
pareikšdamas, kad savo terminą pabaigs su seimu ir, kad naujas Dvae'o; 
Vadas užimtų savo vietą tuojau po seimo, kad nereikėtų laukti iki sausio 
1 dienos. Centro Valdyba resignaeiją priėmė su apgailestavimu ir dėkoj i 
kun. Wolkovich už jo pasišventimą dėl Sąjungos.

12) Garbės narės: Centro pirmininkė savo agendoj praneša, kad yra 
rekomendacija paduota iš 5-tos kuopos Mrs. Kaneb ir Mrs. Paulukonien j, ir 
17-tos kuopos Mrs. Serwo. Ji prašo Centro Valdybos priimti rekomen laci- 
jas ir pateikti sekančiam seimui, ir jeigu randasi pas Centro raštininkė 
kitų rekomendacijų, kad Centro Valdyba ir tas apsvarstytų. Pas Centro 
raštininkę randasi sekančios: 4-tos kuopos A. Ambrazaitienė; 21-os S. Bart- 
kaitė, 42-ros M. Medelinskienė; 48-tos E. Brazauskienė ir M. Genis; 46-tos 
M. Srupša. Viršminėtos visos rekomendacijos buvo perskaitytos ir Centro 
Valdybos užgirtos.

13) Marijona Paukštienė pareiškė, kad jų kuopa rekomenduoja j Gar­
bės nares A. Stirbienę ir L. Valantinienę iš 20-tos kuopos. Centro raštinin­
kė praneša, kad ji tų rekomendacijų nėra iki šiol gavusi. Paukštienė aiški­
no, kad per klaidą pasiųsta Poniai Wackell.

14) Raštininkė praneša, kad gavus kopijas skundo nuo 4-tos kuopos 
Pirmininkės Anelės Ambrozaitienės, reikale neteisybės skelbta apie ją 
Moterų Sąjungos praeitame seime, Rašt. praneša, kad nieko apie tą skundą 
nėra gavusi iš skundų komisijos. Kada Centro Valdyba negavo pranešimo 
iš skundų komisijos, Centro Valdyba nedarė jokio nusprendimo apie tai.

15) Centro Pirmininkė prašo Centro Valdybos rekomenduoti permainą 
dėl naujų narių vajaus iš tos priežasties, kad dabartinis laikas nepatogus. 
Ji siūlo nuo rugsėjo 1 dienos iki kovo 1 dienos. Centro Valdyba su tuo su­
tiko vienbalsiai.

16) Centro pirmininkės ir 5-tos kuopos prisiųsti įnešimai, kad Moterų 
Dirva išeitų pirmą savaitę kiekvieno mėnesio. Su šiuo įnešimu Centro 
Valdyba vienbalsiai sutiko.

17) Centro pirmininkė savo agendoj daro gana platų pranešimą iš 
Centro raštininkės atskaitos tilpus balandžio mėnesy 1957 Moterų Dirvoj, 
ir prašo Centro Valdybos padaryti palyginimą — tai yra Centro Raštinin­
kės atskaitos ir Annual Statement paruošta dėl 1956 metų per aktuarą 
Harry Tressel and Associates. Centro Raštininkė parodo tas skaitlines iš 
Annual Statement apie kurias klausia Centro Pirmininkė. Mary Druktenis 
įnešė. Natalie Šatunas parėmė, kad priimti raštininkės pasiaiškinimą. Pri­
imta.

18) (Scholarship) Stipendija: Centro Valdyba apsvarstė Apšvietos 
skyriaus fondą ir neįmanoma šiuo laiku įvesti tokį fondą.

19) Centro pirmininkė savo agendoj daro rekomendaciją, kad Seimo 
rengimo komisija paruoštų Apšvietos dieną ir dalį kultūros programą. Ka­
dangi jau išėjo Moterų Dirva ir pagarsinta seimo rengimo komisijos pro­
gramas prieš ir laike seimo, Centro Valdyba nematė reikalo pranešti seimo 
rengimo komisijai pakeisti.
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20) Centro Pirmininkė s'ū’o, kad Centro valdyba paruoštų agendą, tai 
yra nustatyti seimo sesijų tvarką. Centro Valdyba nutarė palikti iki kito 
posėdžio arba lai seimo atstovės nustato tvarką, kaip būdavo senovėj da­
roma.

21) Kad Raštininkės ir Iždininkės atskaitos būtų atspausdintos taip 
kaip buvo per praeitą seimą. Apie atspausdinimą pasižadėjo sužinoti Iždi­
ninkė Donna Kamm.

21a) M. Paukštienė, Illinois direktorė, raportą išdavė žodžiu. Rapor­
tas priimtas. C. Serwo, M. Watkins savo raportą išduos seime; S. Kryger 
raportas primtas kaip skaitytas. Kitos direktorės raportų neprisiuntė nei 
atsakymo į raštininkės laišką nedavė.

21b) Iždininkė klausia, kur padėti pinigus kada bus ant rankų per­
daug. Vienbalsiai nutarta padėti j Bell Savings and Loan Association. 
Donna Kamm, Centro Iždininkė, klausia M. Vaičiūnienės ar Sąjungos padėti 
pinigai spulkose pirmesnių laiku buvo patirta ar tose spulkose yra apdrau­
dimas iki $10,000? Raštininkė atsako, kad ji nieko nežino apie tai. Kadan­
gi tam posėdžiui neaišku — Donna Kamm pasižada parašyti visoms spul- 
koms dėl paaiškinimo šiame svarbiame klausime.

22) Baigti visi klausimai iš pirmininkės prisiųstos agendos ir eita 
prie kitų nebaigtų reikalų.

23) Redaktorė Dale Murray nupirko du “filing cabinets’’ ir bila jau 
apmokėta. Dalykas baigtas.

24) Narės Stankauskienės 69-tos kuopos narės pomirtinės reikale Raš­
tininkė praneša, kad ji rašė laišką buvusiai kuopos raštininkei Anna Gla­
veckas, ir kopija laiško pasiuntė Antonia Wackell, ir Centro pirmininkei, ir 
iš nei vienos nėra gavusi jokio atsakymo iki šiol. Dalykas liko nebaigtas.

25) Centro Valdyba vienbalsiai nutarė, kad ateityje, jeigu kas iš Cen­
tro Valdybos narių rašytų bent kokį svarbų laišką į kuopas, kad pirminin­
kė praneštų Centro Raštininkei ir, kad kopija būtų pasiųsta į Centro ofisą 
dėl Centro rekordų.

26) Reikale Massachusetts license: Raštininkė praneša, kad tos vals­
tybės license sulaikyta iš priežasties punkto 21 mūsų konstitucijos, nes yra 
prieš tos valstybės įstatus. Centro Valdyba įgalioja Raštininkę atsikreipti 
pas Aktuarą apie pataisą to punkto. Raštininkė pasižadėjo ir kaip tik gaus 
atsakymą pasiųs įstatų komisijai.

27) Centro Valdyba siūlo sekančiam seimui šitas rekomendacijas:
a) Kad būtų apmokėtos visokios išlaidos dėl Centro Valdybos narių.
b) Iždo Globėjom mokėti abiem po $20.00 už peržiūrėjimą Centro Raš­

tininkės ir Iždininkės knygas nuo seimo iki seimo ir Annual Statement.
c) Nemokėti pašelpą už (menopause) “gyvenimo permainą”, nei už 

poilsį (resting and Convalescing) po ligos namuose.
d) Kad Centro Gydytojui - jai būtų palikta laisvė nustatyti kiek savai­

čių išmokėti ligoje pašelpą.
e) Kad mūsų išrinktos direktorės žinotų savo pareigas pirm išrinkimo, 

kad būtų veiklesnės kada užima tas vietas.
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f) Kada narė yra rekomenduojama j Garbės nares, turi netbūtinai pri­
rašyti nemažiau kaip 10 naujų narių į Pašelpos arba Pomirtinės skyrius, 
tokiu būdu ji bus tikrai užsitarnavusi tą garbės narystę.

g) Kad būtų pašelpa mokama ligonei, jeigu ją gydys Osteopath dak­
taras. Šiuo dalyku Centro Raštininkė atsiklaus Illinois Draudimo depart­
ment©.

h) Centro Raštininkė siūlo, kad redaktorė pirma į Moterų Dirvą tal­
pintų organizacijos dalykus ir tada kitus raštus, jeigu bus tame numery 
vietos. ~*«8I

i) Kad redaktorė tuojau talpintų organizacijos raštus kaip gauna 
prieš (dead line) paskirtą dieną kai raštai turi būti redaktorės rankose.

j) Raštininkės ir iždininkės atskaitos tilptų tiktai du kartu per du me­
tu, pirma atskaita po metų nuo seimo, antra atskaita dėl seimo ir atskaitos 
dėl Valstybių tilptų kada aktuaras sudaro metinę atskaitą. Tos visos at­
skaitos būtų patikrintos su Centro raštininkės ir iždininkės knygom per 
iždo globėjas ir tada savo raportą išduotų per seimą ir Moterų Dirvą.

k) Permainyti pašelpos mokėjimą po senovėj už 26 pilnas savaites ir 
26 savaites po pusę pašelpos, kad kiekviena pašelpa būtų priskaityta iki 
narė išims pilną pašelpą ir, kad už tą pačią ligą nebūtų mokama antrą kar­
tą pašelpa.

l) Kad būtų aiškiau kada narė lieka suspenduota ir išbraukta, kad pa­
keisti kaip buvo posenovei; narė neužsimokėjusi už tris mėnesius lieka su­
spenduota ir pašelpos negauna per tris mėnesius nuo dienos, kada užsimo­
ka pilnai savo mokesčius. Neužsimokėjus už šešius mėnesius lieka iš­
braukta.

m) Centro Raštininkė siūlo, kad redaktorė talpintų j Moterų Dirvą mė­
nesį, kada nauja narė prisirašė prie Moterų Sąjungos.

n) Kad ligonių blanka numeris pirmas būtų pasiųsta į Centro raštinę 
nevėliau kaip į 20 dienų, jeigu sirgs ilgiau negu dvi savaites, kad būtų ’'’An­
ka numeris antras pasiųsta į centrą kas dvi savaites su daktaro ir kuopos 
valdybos išpildymu. Blanka numeris trečias tuojau kada ligonė atsimal- 
duoja nuo pašelpos ir, kad Centro Gydytoja arba gydytojas užgirtų už 
kiek savaičių išmokėti ligos pašelpą.

Neatsiradus daugiau reikalų ant stalo, Natalie Šatunas duoda įnešimą 
uždaryti susirinkimą, Mary Druktanis parėmė. Susirinkimą su malda už­
darė Vice-pirmininkė Marijona Srupšienė pusė po dešimtos valandos nak­
ties.

I-ji Vice-pirmininkė M. Srupsa
' < .^T.r ,Fpj|jK^Fg|Raštininkė Marijona Vaičiūnienė

Pastaba
Moterų Dirvos liepos numeryje tos kuopos, Cicero, III. Atsiprašau, 

įvyko klaida. Įnešimai pažymėti kad šioji klaida įvyko.
kaipo 2-ros kuopos, turėjo būti 48- Antanina Wackell,

Įnešimų Komisijos Pirm.
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Mire Sąjungos Garbes Nare M. BrenzaitS

Gegužės 25 d. Miami, Floridoje, 
mirė Marijona Brenzaitė, ne eilinė 
moteris lietuvių visuomenėje, pasi­
žymėjusi Chicagos veikėja, kuri bu­
vo pagerbta ir nepriklausomos Lie­
tuvos vyriausybės, apdovanojant ją 
DLK Gedimino ordinu.

A. A. M. Brenzaitė buvo viena 
pirmųjų mūsų organizacijos narių, 
kuopų organizatorė, ilgametė centro 
iždininkė bei sąjungos garbės narė.

A. A. Marijona Brenzaitė gimė 
1887 m. Nanticoke, Pa., Mykolo ir 
Marcelės (Volungevičiūtės) Brenzų 
šeimoje. Mokėsi ji Wyoming semi­
narijoje Kingstone, Pa., vėliau lankė 
Valparaiso, Ind. universitetą.

1910 m. dar būdama jaunutė, ve­
lionė atvyko su motina j Chicagą. 
Turėdama įgimtą gabumą ir pa­
traukimą prie prekybos, ji atidarė ir 
sėkmingai vedė Jagello vaistinę 
Town of Lake rajone. Ji suorganiza­
vo Moterų Sąjungos 21 kp. toje ko­
lonijoje. Tik dėka jos buvo suorga­
nizuota ir 55 kuopa vakarinėje Chi­
cagos kolonijoje 1921 m. liepos 17 d.

Jos pastangomis buvo įsteigta 
Gabija Sorosis, kuri vėliau pakeitė 
vardą į Amerikos Lietuvių Dukteris. 
Toji draugija ir dabar gyvuoja.

Marijona Brenzaitė buvo labai 
daug pasidarbavusi mūsų organiza­
cijai. Nuo 1919 m. iki 1923 m. ji 
ėjo centro iždininkės pareigas. Vi­
sur tos organizacijos vardą ji kėlė 
savo duosnumu, vaišingumu bei dar­
bu.

1920 m. rugpiūčio mėn. sąjungos 
šeštame seime ji buvo pakelta į gar­
bės nares.

1938 m. kovo 14 d. už nuopelnus 

ji buvo apdovanota Lietuvos vyriau­
sybės DLK Gedimino ordinu. Ji bu­
vo pirmoji Amerikoje gimusi lietu­
vaitė apdovanota tuo ordinu.

Kaip Amerikoje lankėsi Lietuvos 
Katalikių Moterų draugijos atstovė 
Pranė Pikčilingienė rinkti aukų dėl 
Karmėlavos Mergaičių Ž. Ūkio mo­
kyklos, a. a. Marijona prisidėjo dar­
bu bei aukomis.

M. Brenzaitė buvo taipgi garbės 
narė šv. Kazimiero Akademijos rė­
mėjų, Tėvų Marijonų, Labdarių, Šv. 
Pranciškaus ir kitų katalikiškųjų 
įstaigų.

M. Brenzaitė vedė vėliau nuosavą 
ledų dirbtuvę, kurios metinė apyvar­
ta siekė keletą dešimčių tūkstančių 
dolerių.

A. A. M. Brenzaitės du broliai 
bankininkai, Jonas ir Julius, abu 
buvo Metropolitan State banko ve­
dėjai, neseniai mirė. Jie pasižymėjo 
sugebėjimais bei sąžiningumu, nes 
jų bankas išsilaikė net tuo metu 
(1931 — 1933 m.) kai visa eilė net 
ir žymiai didesnių bankų žlugo, nu- 
skriausdami taupytojus. Trečias 
jos brolis Silvestras, medicinos gy­
dytojas, dabar veda minimą banką. 
Jos sesutė Cecilija gyvena Floridoje.

A. A. Marijona buvo duosni, sim­
patinga, kiekvienam svarbiam reika­
lui ištiesdavo savo ranką, aukodama 
pinigais ir prisidėdama darbu. Ji 
buvo visų mylima ir gerbiama ir 
nevienas jos smarkiai pasiges.

Paskutiniu laiku jos sveikata la­
bai susilpnėjo. Septynėtą paskuti­
niųjų metų ji gyveno Miami, Flori­
doje. Tenai ji ir užmerkė akis pas­
kutinį kartą.

11

11



REKOMENDACIJA į GARBES NARES

Gerbiamos Moterų Sąjungos Centro Valdybos narės ir 27-to seimo atstovės:

Moterų Sąjungos 46-tos kuopos narės didžiai įvertindamos mūsų kuo­
pos pirmininkės ponios Marijonos Srupšienės darbštumą ir veiklumą mūsų 
organizacijoje, rekomenduojam jos pakėlimą į Moterų Sąjungos Garbės 
Nares.

Šioji rekomendacija buvo pateikta 26-tui seimui, bet iškilus neteisin­
giems užmetinėjimams dėl ypatiškų tikslų, per slaptą balsavimą šioji re­
komendacija buvo atmesta, šis atmetimas sukėlė daug nemalonumų mūsų 
kuopoje ir teko prarasti ir narių. Vis vien, ponia Srupšienė dirba, kaip ir 
praeity, sąžiningai ir energingai Sąjungos gerovei. Paskutinis didelis dar­
bas buvo suorganizavimas 46-tos kuopos spalio mėn. 1953 m. įdant pritrau­
kus daugiau jaunų, čia-gimusių moterų Sąjungon. Nuo pat pirmos dienos, 
užima kuopoje valdybos vietą, ir daugiausiai narių prisirašė jos pastan­
gomis.

Ji netik veikia Sąjungos naudai, bet bendrai Katalikų veikloje.
Moterų Sąjungoje yra užėmusi įvairias valdybos vietas, yra buvusi 

Skundų Komisijos narė, Illinois valstybės direktorė ir I Vice-Pirmininkė, 
kurį darbą ir vėl atliko per paskutinius du metus. Moterų Sąjungos sei­
muose dažnai dalyvavo savo lėšomis.

Mes 46-tos kuopos narės ir valdyba turime pasitikėjimą, kad mūsų 
Sąjungietės ir 27-to seimo atstovės supras ir tikrai įvertins Marijonos 
Srupšienės pasišventimą Sąjungos labui ir mūsų prašymo neatmes.

Vice-Pirm. Dorothy Clark
Rašt. Vicky Leone

Naujos Nares — New Members

Kuopa
Į Pomirtinės Skyrių

3 Carol M. Stacknik
5 Mary Patinskas

Į Apšvietos Skyrių
21 P. Karklelis
42 Jean Oksas

Viola Nelson
46 Cecelia Poška
Pastaba: Kada nauja narė prisi­

rašo visuomet reikia prisiųsti į Cen­
trą pilną vardą, pavardę ir antrašą.

Centro Pirmininkės $10.00 dova­
ną už Apšvietos nares laimėjo Ona 
Baltramaitienė iš 66 Kuopos Eliza­
beth, New Jersey, nes ji buvo pirmu­
tinė prirašyti 10 naujų narių į Ap­
švietos skyrių. Randasi ir kitų, bet 
dovana buvo skirta tai, kuri bus pir­
mutinė.

Mūsų naujų narių vajus buvo la­
bai silpnas, seimas turės surasti ko­
kį nors būdą, kad kiekviena kuopa 
turės ką nors daryti. Neužtenka,
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kad mes tiktai prlguliam prie Mo­
terų Sąjungos, užsimokam savo mo­
kestį ir viskas. Organizacija turi rū­
pėti kiekvienai kuopai ir jos narėm. 
Nekurios kuopos darbuojasi viso­
kiais būdais ir siunčia atstoves į 
seimą, randasi ir tokių, kuopų, ku­
rios neprirašo nei vienos naujos na­
rės per metų metus, nei atstovių ne­
siunčia į seimus. Kodėl?

Marijona Vaičiūnienė, 
Centro Raštininkė

* Ne vienas geras žmogus stai­
ga nepralobo.

S y rus

* Kai pinigai kalba, teisybė 
tyli.

Rusų priežodis

Svarbus Pranešimas
Seimo atstovių mandatai turėjo 

būti Centro raštinėj ne vėliau, kaip 
liepos (July) 15 d. Mandatai atsiųsti 
po tos dienos nesiskaitys.

Visos seimo atstovės be skirtu­
mo turi būti legalei išrinktos kuo­
pos susirinkime. Garbės narės, pa­
gal praeito seimo nutarimo, negalės 
būt legalės atstovės, jei nebus iš­
rinktos kaipo kuopos delegatės.

***

Kiekviena delegatė turėjo pri­
siųsti Velykinės paliudymą, kitaip 
nebus priimtos seime. Tas buvo 
griežtai nutarta pereitame seime.

Marijona Vaičiūnienė, 
Centro Raštininkė

Marijona Srupšienė, 
Centro I-moji Vicc-Pirni. 
ir 46-tos kuopos pirm., 

Chicago, III.
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SU SĄJUNGIETEMIS

Ką girdėjome —

Gegužės 19 d. Kun. Pr. Juškaitis 
buvusis Moterų Sąjungos Centro 
Dvasios Vadas minėjo 40 metų ku­
nigavimo ir klebonavimo sukaktį. 
Ryte 10 v. Kun. Juškaitis aukavo 
padėkos Šv. Mišias. Pamokslą pasa­
kė senas klebono draugas kun. J. 
Švagždys, Jėzaus Nukryžiuotojo se­
selių kapelionas.

Po piet 5 vai. Katalikų klubo sve­
tainėje atsibuvo iškilmingas banke­
tas ir programa, kurią išpildė vietos 
choras, vadovaujant muz. Mamertui 
Karbauskui, vietos vargonininkui.

Sveikiname Kun. Juškaitį ir lin­
kime Dievo palaimos ir laimės atei­
tyje.

**#

Sąjungietės Albina Poškienė ir 
Marijona Srupšienė atstovavo 163 
kp. Liet. R. K. Susivienijimo Ameri­
koje 60-tame seime Baltimore, Md. 
Ponia Poškienė išrinkta Centro an­
troji sekretorė; ponia Srupšienė į 
konstitucinę komisiją.

MICHIGAN
DETROIT

Moterų Sąjungos 54-tos kuopos 
1957 metų veikla sparčiai eina pir­
myn vadovaujant p. Petronėlei Me- 
donienei ir pritariant valdybos ir 
kuopos narių. Naujai valdybai per­
ėmus pareigas, jų pastangomis buvo 
suruošta staigmena — arbatėlė — 
buvusiai valdybai ir Dvasios Vadui, 
Kun. M. Kundrot. Buvo išreikšta 
padėka ir pasitenkinimas pereitų 
metų veikla ir įteikta dovanėlė Dva­
sios Vadui ir kiekvienai valdybos na­

rei.
Kuopos narės apgailestavo ser­

gančias nares—M. Seiriene, O. Ran- 
kelliene, A. Blaževičiene, M. Bai- 
kauskiene ir V. Čepulonyte. Džiau­
giamės sužinojusios, kad kai kurios 
jau pasveiko. Kitoms linkime taip­
gi greito sustiprėjimo.

Nelemta mirtis taipgi palietė 
mūsų kuopos dvi nares, Domicėlę 
Jocevičienę ir Pauliną Pagerckienę. 
Narės liūdi netekusios savo narių ir 
reiškia šeimoms giliausią užuojautą 
ir mirusioms amžiną atilsį. Kuopos 
narės išreiškė užuojautą užprašyda- 
mos Šv. Mišias už jų sielas, daly­
vaujant šermenyse, kur buvo atkal­
bėtas rožančius ir palydint į amžiną 
poilsio vietą.

Balandžio 27 d. kuopa surengė 
A.L.R.K. Federacijos Jaunimo Sto­
vyklos įrengimui pramogą, į kurią 
atsilankė stovyklai vadovaujančios 
Neperstojančios Pagalbos Seselės iš 
Putnam, Conn. Komisijos dideliu pa­
sidarbavimu, narių aukos ir visuo­
menės parama, liko gražus pelnas 
$304.00. Visiems priklauso didelė pa­
dėka.

Kuopos ilgametė (buvusi valdy­
bos) narė p. Ona Banonienė ir jos 
vyras Petras, prieš porą mėnesių mi­
nėjo 50 metų vedybinio gyvenimo 
sukaktuves. Po kuopos susirinkimo 
buvo suruošta jai staigmena su vai­
šėmis. Jubilijantai buvo apdovanoti 
gražiu laikrodžiu. Linkime jiems 
dar daug laimingų metų!

Motinos Diena buvo gražiai pa­
minėta. Užprašytos Šv. Mišios už 
mirusias nares; mirusias bei gyvas 
motinas. Narės skaitlingai ėjo in 
corpore prie šv. Komunijos. Po Šv.
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Mišių buvo bendri pusryčiai. Kartu 
dalyvavo Šv. Vardo draugijos nariai.

Birželio 11 d. įvyko kuopos eili­
nis, bet svarbus susirinkimas. Ap­
kalbėta visa eilė svarbių reikalų, 
taipgi išrinktos atstovės į Moterų 
Sąjungos seimą — pirm. Petronėlė 
Medonienė, Elzbieta Paurazienė, M. 
Kasevičienė, R. Walls ir Magdalena 
Uždavinienė. Paskirta seimui $10.00 
auka. Į kuopą prisirašė dvi naujos 
narės: M. Rusas į Pomirtinės Sky­
rių ir E. Molienė į Apšvietos Skyrių 
— “Welcome New Members”!

Birželio 14 d. įvyko bunco ir pi- 
noklio balius kuopos naudai, Dievo 
Apvaizdos parapijos svetainėje. Ko­
misijos rūpestingumu vakaras labai 
pasisekė. Kuopa dėkinga komisijai, 
visom už dovanas bei kitas aukas ir 
visom už dalyvavimą.

Kuopa reiškia giliausią užuojau­
tą narei R. Janeck dėl mirties vyro, 
Frank; ir narei P. Majauskienei dėl 
mirties vyro. Kuopa užprašė Šv. Mi­
šias už jų sielas, dalyvavo šermeny­
se ir sukalbėjo Šv. Rožančių už sie­
las. Narei J. Gužauskienei reiškia­
me gilią užuojautą dėl mirties jos 
tėvo Juozo Uždavinio, narei A. Bal- 
kienei dėl mirties jos brolio, taipgi 
ir narei M. Baikauskienei mirus jos 
broliui Peter Bender. Lai Dievas 
jiems suteikia amžiną atilsį!

Kuopos išvažiavimas įvyko lie­
pos 24 d. S. ir E. Paurazų vasarvie­
tėje. Dalyvavo apie 50 asmenų. Tar­
pe svečių dalyvavo Kazimierietės Se­
selės Adelė ir Elena ir Sąjungietė 
Ona Paurazienė iš Čikagos. Komi­
sijoj darbavosi ponios A. Baron, M. 
Rufus ir p-lė O. Kasevičiūtė.

Kuopos Narių Dėmesiui:
Rugpjūčio mėnesy kuopos susi­

rinkimo nebus. Bent kokiais reika­
lais prašom kreiptis prie pirm. P. 
Medonienės arba prie fin. rašt. O. 

Kasevičiūtės. Pirmas susirinkimas 
(rudeninis) įvyks rugsėjo (Sept.) 
10 d., 7:30 vai. vakare, Dievo Ap­
vaizdos svetainėje, šiame susirinki­
me bus išduotas seimo raportas, bus 
ir vaišės. Visos narės kviečiamos 
dalyvauti.

Kuopos Korespondentė

GRAND RAPIDS
Gegužės 12 d. Motinos Dienoje 

Moterų Sąjungos 42-ros kuopos na­
rės pagerbdamos motinas ėjo prie 
Šv. Komunijos. Kun. Ernest Ber- 
nott atlaikė Šv. Mišias ir pasakė gra­
žų pamokslą. Po Mišių turėjome 
gardžius pusryčius ir programą, Šv. 
Petro ir Povilo mokyklos salėje.

Programa vedė mūsų jauna Są­
jungietė Marytė Baltrušaitytė. Pro- 
grame dalyvavo šios mergelės: Al­
berta Astraitė, Litą Girginaitė, Dan­
guolė Janušaitė, Gražina Lukoševi- 
čiūtė, Nijolė Girginaitė, Marytė As­
traitė, Aldona Kušlikytė, Birutė Ly­
gas, Lucija Kušlikytė, Laima Kušli­
kytė, Astra Grebauskaitė, Victoria 
Prelgauskaitė ir Nijolė Dimavičiūtė.

Pirm. Marijona Medelinskienė 
širdingai dėkojo programo vedėjai 
ir dalyvėms, kad taip gražiai atliko, 
taipgi ir mūsų darbščiom šeiminin­
kėm, kurios pagamino skanius pus­
ryčius, M. Žičkienė, O. Simanavičie- 
nė, O. Arčikauskienė ir K. Dėdinie- 
nė. Dėkojo ir narėms už skaitlingą 
atsilankymą. Dar kartą tariame ačiū 
visoms!

Dėkojame visoms, kurios aukavo 
dovanas dėl kortų pramogos, kuri 
atsibuvo rašt. Stephanie Kryger na­
me. taipgi ir visoms atsilankiusioms. 
Dėkojame ir p. Kryger už pavaiši­
nimą kavute ir tortu.

Koresp. A. Birgelaitis
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GRAND RAPIDS ARTISTES — 42-ros kuopos Motinos Dienos paminėjime programą išpildė 
sekančios mergaitės: Alberta Astraitė, Litą Girginaitė, Danguolė Janušaitė, Gražina Lukoševi- 
čiūtė, Nijolė Girginaitė, Marytė Astraitė, Aldona Kušlikytė, Birutė Lygas, Lucija Kušlikytė, 
Laima Kušlikytė, Astra Grcbauskaitė, Victoria Prelgauskaitė ir Nijolė Dimavičiūtė.

NEW JERSEY
LINDEN

Liūdėsiai ir džiaugsmai 
53-čioje kuopoje

Mūsų ilgametės Sąjungietės Pet­
ronėlė Stepšienė ir Anelė Tvaškienė 
šių metų pavasary, pačiame gra­
žiausiame metų laikotarpy — gam­
tos atgimime, palaidojo savo bran­
gius vyrus Joną Stepėj ir Joną Tvaš- 
ką. Mes visos Sąjungietės reiškiame 
joms ir jųjų šeimoms gilią užuojau­
tą. Gi mirusiems, daug metų čia iš­
gyvenusiems, lai būna lengva Dėdės 
Šamo žemelė.

Džiaugsmai: Taip pat ilgametė 
mūsų Sąjungietė Rožė Yršienė šių 
metų pavasary atšventė savo 25 me­

tų vedybinio gyvenimo sukaktį. Vi­
sos Sąjungietės ta proga ją šiltai 
sveikinome ir buvo įteikta dovanų.

Motinos Dienos minėjimas mūsų 
kuopoje praėjo pasigėrėtinai. Po pa­
maldų ir bendros Komunijos Šv. Te­
resės bažnyčioje, Lindeno Vyčiai, 
Lindeno Lietuvių svetainės patalpo­
se, suruošė mums motinoms Sąjun- 
gietėms gražius ir skanius pusry­
čius. Visos Sąjungietės tuo jųjų dar­
bu labai džiaugėsi. Gi mūsų Sąjun­
gietės, viena savaitė pirm Motinos 
Dienos minėjimą, Lindeno Vyčiams, 
taip pat gražius pusryčius suruošė, 
jųjų bendros Velykinės Komunijos 
proga.

Galime džiaugtis, kad mūsų Są- 
jungiečių choras, vadovaujamas
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veiklios Sąjungietės muzikės - daini­
ninkės Marijonos Cižauskienės, gra­
žiai pasirodė Elizabetho ir Newarko 
kuopų parengimuose.

O tas “garnys” taip pat neužmir­
šo mūsų jaunųjų Sąjungiečių, veik 
vienų metų laikotarpyje apdovanojo 
Birutę Podleskienę sūneliu Vidu - 
Edvardu; Reginą Šlepetienę dukrele 
Rūta-Marija; ir Gertrūdą Naumaiš- 
kienę dukrele Viktorija-Neli.

Kuopos korespondentė

Pranešimas
Hartford, Connecticut trijų kata­

likiškų organizacijų apskričiai ren­
gia Trilypį Pikniką rugp. (August) 
25 d. Hartfordo Lietuvių parke. Ren­
gėjai — A.L.R.K. Moterų Sąjunga, 
L.R.K. Susivienijimas ir Lietuvių 
Darbininkų Sąjunga.

St. Srupšas, pirm.; J. Bernotas, 
vice-pirm., Anelė Knustienė, iždinin­

kė. C. Servienė laimėjimų stalo ve­
dėja; Matas Palubinskas raštinin­
kas, raporteris A. Pateckis. Prašo­
ma paruošti ir šiemet dovanėlių lai­
mėjimų stalui papildyti.

Raporteris

Užuojauta

Moterų Sąjungos 59-tos kuopos 
narės reiškia gilią užuojautą Kru- 
pinskių šeimai mirus mylimai moti­
nai A. A. JIEVAI KRUPINSKIE- 
NEI. Velionė buvo viena iš pirmųjų 
kuopos narių ir visados uoliai dar­
bavosi. Paliko dideliame nuliūdime 
sūnų ir dvi dukteris, viena taipgi 
kuopos narė.

Mūsų brangiajai narei tariame 
Amžiną atilsį!

Father Peter Urbaitis, The Refugee Priest
When he was caring for destitute 

Chinese youngsters in Hong Kong 
shortly after his ordination, Fr. Ur­
baitis little dreamed that he would 
be a homeless refugee himself at a 
later date. Nor did he realize that 
he would devote the major part of 
his future life to work on behalf of 
displaced persons.

A native of Lithuania, Father 
Urbaitis entered a Salesian novitiate 
in Italy in 1931. He continued his 
studies in Hong Kong, Shanghai and 
Macao. On August 15, 1940, along 
with two Dutch and one Chinese Sa- 
lesians, he was ordained to the 
priesthood in Hong Kong.

For the next few years Father 
Urbaitis was stationed in the Shau- 
kiwan section of Hong Kong. He 

opened his doors to Chinese orphans 
who had to flee from their homes 
during the war. He managed to feed 
and shelter many of the poorest 
young refugees.

His personal relief program was 
well under way when Father Urbai­
tis fell sick. Another Lithuanian 
Salesian, Father Anthony Perku- 
mas, carried on the work. Their 
small colony continued to grow un­
til the Japanese invaded Hong Kong 
near the end of 1941.

During the fighting Father Per- 
kumas was seriously wounded. Word 
reached Father Urbaitis that his 
fellow countryman had died, so he 
offered a requiem Mass in December 
of 1941 “for eternal rest of the soul 
of Father Perkumas, killed by Japa-
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nese.” However, the report proved 
to be in error. Father Perkumas 
lived to celebrate a similar Mass for 
Father Urbaitis nearly ten years 
later.

In 1943 Father Urbaitis went to 
Macao, where he worked with Por­
tugese boys at Don Bosco College. 
In 1946 he was assigned to the Sale- 
sian missions of Shiuchow Diocese 
in China. Less than five short years 
later the Communists took over his 
mission.

Father Urbaitis was arrested and 
imprisoned in three different jails. 
Because of some relatives in Ame­
rica and a great deal of correspon­
dence with friends there, he was 
considered an American by the Com­
munists. He finally was expelled as 
an American spy, in March of 1951.

At the time Father Urbaitis suf­
fered from malaria and undernou­
rishment. However, had the Com­
munists known that he was a Lith­
uanian, he undoubtedly would have 
been sent to Siberia to join half of 
his fellow countrymen. He thanks 
America for saving his life.

Meanwhile, word had reached 
Father Perkumas that his friend 
had died in jail. He offered a re­
quiem Mass for him a few weeks 
before his release. Today, Father 
Perkumas is stationed in Venezuela, 
caring for some 2,000 displaced 
Lithuanians and a few hundred 
Chinese families.

After several months of rest in 
Hong Kong, Father Urbaitis return­
ed to Italy.. There in 1952 he began 
the work in which he is now engag­
ed. He joined other priests at the 
Lithuanian Salesian Institute of 
Castelnuovo Don Bosco, a high 

school and junior seminary for boys 
from his homeland.

Father Urbaitis has been work­
ing on behalf of Lithuania ever 
since. In 1955 he came to the U. S. 
to raise funds to support the boys 
at the Lithuanian Institute. During 
most of his stay he made his head­
quarters at Crown Point, Ind. where 
the Salesians are building the Saint 
Dominic Savio Juniorate scheduled 
to open in September. A special sec­
tion will be composed of boys of 
Lithuanian descent from the two 
Americas, as well as from Europe, 
Asia, and Australia.

Last summer a fire broke out in 
the two-story building which served 
as the temporary living quarters for 
priests. It resulted in damage esti­
mated at $20,000, but did not effect 
plans for the new seminary.

Another planned construction at 
Crown Point is a memorial shrine 
dedicated to the Blessed Mother of 
Šiluva, a replica of the national 
shrine in Lithuania. Our Lady ap­
peared at Šiluva a few centuries ago 
and asked that a church be built on 
the same spot, which since has be­
come world famous as a site of 
miracles. The new shrine will be a 
U. S. center of prayer for the libera­
tion of Lithuania.

Father Urbaitis will join in those 
prayers. He has not heard from 
three brothers, two sisters, or his 
father, now approaching 80, for 
more than 12 years. He does not 
know whether they are dead or 
alive, in Siberia or in Lithuania. All 
he can do is pray for them, and work 
with young boys to preserve Lith­
uanian culture and traditions.

«— Salesian
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PLAIN AND FANCY
Vicky Leone

These are the months that home­
makers should take it easy with 
cold cuts! Menu planners seeking 
more time outdoors or away from 
the kitchen will find that serving 
cold cuts keeps meal preparation to 
a minimum, while providing flavor­
ful and nutritive meals for their 
families.

From the more than 100 varieties 
of cold cuts available, every home­
maker can find a dozen or so cold 
cuts that appeal to her family for 
main courses at luncheons and din­
ners, as well as fillings for picnic 
and snack sandwiches.

Arranging the meat tray
Plan an attractive design for 

your cold cut platter. Arrange the 
slices to make service from the plat­
ter easy. Roll some of the larger 
slices, fashion them into cones, or 
cut them into halves for easier 
service.

Avoid overcrowding the platter, 
and keep garnishes to a minimum. 
Garnishes with flavors that go with 
the meat and add color to the tray 
are best choices.

Keep the arranged meat platter 
covered and refrigerated until time 
of service.

Cold cuts left after a meal can 
be used in sandwiches or casserole 
dishes. Keep the leftover cuts wrap­
per and refrigerated. Plan to use the 
meat within two or three days.

The cold cuts selected for the 
summertime meat platter may in­
clude the following:

Salami — Highly seasoned, air­
dried sausage, containing just the 
right amound of garlic. Wonderful 
for cold meat platters, sandwiches, 
or slivered for use in salads and 
soups.

Liver Sausage — An excellent 
choice for the cold meat platter, for 
the delicately spiced and seasoned, 
and sometimes smoked, cooked 
sausage has pleasing texture — 
sliceable and spreadable — and most 
of the important nutritional values 
of liver.

Bologna — This mild and pleas­
ing combination of ground beef and 
pork is one of the most popular cold 
cuts. Often referred to as the “big 
brother to the frankfurter”, bologna 
is equally useful on meat platters, in 
sandwiches, or panfried until the 
edges curl and used as a case for 
individual servings of vegetables.

Pickle and Pimiento Loaf — 
This colorful cooked meat specialty 
is mild in flavor and spiced with the 
addition of chopped pickles and pi- 
mientos.

Head Cheese — One of the many 
popular jellied meat loaves, this is 
sometimes called “souse.” Delicious 
served well chilled as a highlight of 
the cold meat tray.

Ham Sausage — Sometimes 
called “New England Style Sausa­
ge,” this ham flavored cold cut is 
popular with everybody who enjoys 

- the full flavor of- smoked or cured 
pork.
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Pineapple-Grape Salad Mold Will Star At 
Holiday Dinners Or Buffet Suppers

k
Perfect accompaniment for any meat entree.

A colorful molded salad you’ll like for buffet suppers and holiday 
dinners is this Pineapple-Grape Salad Mold. Refreshing pineapple 
chunks, grapes and apricots are encased in a wine-flavored gelatin to 
make this colorful mold.

Pineapple-Grape Salad Mold is easy to make, looks festive and 
fits into almost any menu. Serve it with sour cream dressing or one 
of half honey and half lemon juice.

PINEAPPLE-GRAPE SALAD MOLD
1 (No. 2) can pineapple chunks 

Cold water
2 packages lime-flavored gela­

tin
1 *4 cups Shefry wine

2 tablespoons lemon juice
Drain syrup from pineapple. 

Add enough water to it to make 2 
cups liquid. Heat to boiling. Pour 
over gelatin and stir until dis­
solved. Blend in Sherry and lem­
on juice. Chill until thickened but 
not yet firm. Carefully stir in 
grapes, drained pineapple and 
apricots. Rinse a tall, 6-cup or 
8-inch, ring mold in cold water.

1!4 cups seedless or seeded, 
halved grapes

8 small, canned apricot halves
1 cup thick sour cream

Salad greens
Spoon in fruit gelatin, leaving 
about one cup in mixing bowl. 
Fold sour cream into this gelatin. 
Spoon evenly over nearly-firm 
mixture in mold. Chill until firm. 
Unmold and garnish with water 
cress or other greens, pineapple 
rings and grape clusters.

Serves 8 to 10.
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Hints for a breezy washday

Irene Kazanauskas

Here are some washday tips. The 
first step of sorting the clothes is 
most important. Begin with the 
white articles and the light-colored 
clothes and towels. Secondly, sort 
the darker-colored materials, ac­
cording to use and condition. The 
work garments, rugs and cleaning 
cloths are the final piles. Wash in 
this order.

Piping hot water is a must, as is 
thorough rinsing. You should lino 
the water of your vlc'n'ty. Sof 
water requires less soap, and there 
are soaps made especially for harder 
water. Too much soap or too little 
each deter the cleaning process.

For hand-washing white silk 
garments, put a teaspoonful of vine­
gar in the last rinse water to assure 
lasting whiteness.

For very greasy clothes, a highly 
recommended practice is to tho­
roughly dampen the spots with a 
good solvent, roll tightly and leave 
for some time before washing.

For starching garments, the hot­
ter the starch, the more evenly it 
penetrates. A small lump of butter 
stirred into the ready, hot liquid 
will give the fabric more gloss when 
ironed and help prevent sticking to 
the iron. Add a small amount of 
cold water just as soon as it thickens 
to prevent scum forming. Laces and 
fine fabrics take diluted starch, and 
colored materials take lukewarm 
starch.

Always wipe the lines before 
using. Should the weather be freez­
ing, add some salt to the last rinse 
water to avoid having the clothes 
stiffen on the lines. A new rope line 
may be softened and given added 
life by boil1 ng for a few minutes and 
r'm’ng :n hot water.

When washing bedspreads of the 
crinkled or honeycomb type, do not 
u it them through the wringer, but 

j '.h ne wet. When dry, they 
: 1 ..ave no wrinkles and will re­
tire no ironing.

In winter weather, well-fitting 
canvas gloves or rubber gloves will 
help you to avoid many colds from 
exposing hot, damp hands to the 
elements when you hang clothes out­
s'de.

After washing lace or scrim 
curtains, fasten them carefully over 
the curtain rod absolutely straight. 
Run another rod through the lower 
edge of the curta'n. If the material 
is fragile, the weight of the rod will 
be sufficient to hold it so that it 
will dry as well as though placed on 
a frame. If the material is heavy, 
hang a weight on end of the lower 
rod.

For the hand-washing of colored 
materials, it has been proved satis­
factory to add a teaspoon of epsom 
salts to each gallon of water to pre­
vent even delicate shades from 
fading.
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The Southwind Suddenly Died

by

ANTONIA M. WACKELL

The summer night was sleeping when the prowling caller came. 
Rattled latches, banged doors, and whistled through the narrow cracks. 
And on the slanting roof it played a roaring game: 
Thumping blows, tumbling balls, and tossing jacks.

With whips it thrashed the poplars and the mountain ash;
Flailed the tranquil waters in the bay;
And slender reeds and grasses it would snap and lash;
Nothing remained untouched to check its boisterous way.

Worn out at last from its noisy, rowdyish play,
It rambled away, with the promise of a second visit in the day.

The summer noon was peaceful when the caller came back that day. 
Changed the sky into a faded, gloomy blue above the day, 
And made a ragged smudge of the distant shore.
It whooped, and howled, and blew with a lusty roar;
Swept over the bay’s gray tiers of roughened waves,
And scrambled them all into myriads of white-topped watery caves.

Serenely the sea-gulls rode the waves on a wind-tossed course, 
As though defying the southwind’s mulish force.
Cautiously behind a cloud the sun peeked out
To see what the raging and the tumult was all about.

Still the southwind refused to lighten its blow,
And dashed boldly into the poplars standing in a row.
The leaves snapped and whirled madly around
Moaning with a tormented sibilant sound.
It rocked the tops of the mountain ash back and forth, 
And bent all the gold-tipped shore weeds to the north.

The sun ventured another look from its hiding-place, 
Only to have a cotton-puff cloud conceal its face.
The. golden-rod and the daisies — now undisciplined,
Weary from the bending to the will of the wind,
Looked up to the stormy sky as though, 
Begging relief from the coming blow.
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Census Study Shows Foreign-Born Are Obtaining 
More Skilled Jobs

Foreign-born Americans are get­
ting much better jobs than they used 
to, according to a recent study of the 
U. S. Census.

The study was made by Dr. E. P. 
Hutchinson of the University of 
Pennsylvania in cooperation with 
the U. S. Department of Commerce. 
It appears in a treatise entitled Im­
migrants and Their Children, 1850 
— 1950.

“There is found to have been”, 
Dr. Hutchinson reports, “a distinct 
upward movement of the foreign- 
born workers between 1910 and 1950 
away from manual and unskilled 
labor and toward more skilled 
employment.”

“In this,” he says, “the foreign- 
born were following the general 
trend of the entire labor force, but 

their advance was more rapid.” The 
foreign-born, he explains, have made 
greater strides in gaining employ­
ment “as professional and technical 
workers and in managerial, clerical, 
and sales positions; and they are 
less strongly identified with unskill­
ed labor.”

What is more, he adds, native- 
born children of the foreign-bom are 
doing better than their parents. 
“The second generation is conspi­
cuously more successful than the 
first in entering the professions.” 
Nor, he says, are their jobs confined 
to a few major fields of employ­
ment; they have an “occupational 
distribution close to that of the 
entire white labor force.”

— Common Council

The sun peeped through the clouds again,
As we peered through the pane,
And sau) this western raider’s mane
More fierce and full of rain.

This one was loud and black, with a convoy of cloudy company.
Every tree began to sway and the leaves thrash gustily.
The bay turned gray, and green, and blue.
The sky became a dangerous hue.
And then the stormy combat grew and grew.

The bulging west clouds burst with rain,
The weeds and the rushes were flattened again.
The crescendo of sounds, and the clamorous din
Seemed to echo and re-echo within.
As we listened, and waited, and watched inside,
The southwind suddenly died ...

The raindrops tapped so softly —
A late apology.......
The raging storm now rumbled away;
And peace and quiet are anchored in the bay.
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liti EiLiaS?,. TAittYBOS 
b U V A M A

LITU. B13LI0GRAPHY SERVICE 
203 MADISON ST.
WESTVILLE. ILL.

MONTHLY PAYMENT RATES
MĖNESINIAI MOKESČIAI

Norime priminti, kad iki 34 METŲ AMŽIAUS įsirašant nereikia gy­dytojo paliudymo, bet po 34 metų reikia pristatyti gydytojo paliudymą apie sveikatos stovį, įsirašant į $500.00 Apdraudos Skyrių.

Age Apšv. Lėšoms Pomirt. Viso Pomirt. Viso Pomirt. Viso
Amžius Social Expense 150.00 yra $300.00 yra $500.00 yra16 $ .15 $ .15 $ .20 $ .50 $ .50 $ .80 $ .65 $ .9517 .15 .15 .20 .50 .50 .80 .67 .9718 .15 .15 .20 .50 .50 .80 .67 .9719 .15 .15 .20 .50 .50 .80 .69 .9920 .15 .15 .20 .50 .50 .80 .70 1.0021 .15 .15 .20 .50 .50 .80 .72 1.0222 .15 .15 .20 .50 .50 .80 .73 1.0323 .15 .15 .20 .50 .50 .80 .75 1.0524 .15 .15 .20 .50 .50 .80 .77 1.0725 .15 .15 .25 .55 .60 .90 .78 1.0826 .15 .15 .25 .55 .60 .90 .80 1.1027 .15 .15 .25 .55 .60 .90 .82 1.1228 .15 .15 .25 .55 .60 .90 .84 1.1429 .15 .15 .25 .55 .60 .90 .87 1.1730 .15 .15 .25 .55 .60 .90 .89 1.1931 .15 .15 .25 .55 .60 .90 .92 1.2232 .15 .15 .25 .55 .60 .90 .94 1.2433 .15 .15 .25 .55 .60 .90 .97 1.2734 .15 .15 .25 .55 .60 .90 1.00 1.3035 .15 .15 .30 .60 .70 1.00 1.03 1.3336 .15 .15 .30 .60 .70 1.00 1.07 1.3737 .15 .15 .30 .60 .70 1.00 1.10 1.4038 .15 .15 .30 .60 .70 1.00 1.14 1.4439 .15 .15 .30 .60 .70 1.00 1.18 1.4840 .15 .15 .30 .60 .70 1.00 1.22 1.5241 .15 .15 .36 .66 .72 1.02 1.26 1.5642 .15 .15 .37 .67 .74 1.04 1.31 1.6143 .15 .15 .38 .68 .76 1.06 1.36 1.6644 .15 .15 .39 .69 .80 1.10 1.41 1.7145 .15 .15 .40 .70 .83 1.13 1.47 1.7746 .15 .15 .42 .72 .85 1.15 1.53 1.8347 .15 .15 .44 .74 .88 1.18 1.59 1.8948 .15 .15 .46 .76 .92 1.22 1.66 1.9649 .15 .15 .48 .78 .96 1.26 1.73 2.0350 .15 .15 .50 .80 1.00 1.30 1.80 2.10
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